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CERTIFICADO FITOSANITARIO

" PHYTOSANITARY. CERTIEICATELS
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 Document No: 202002226076 N" 753091 |
ORMIZACIGN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A . ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA |
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION %

PERU DE(OF) : United States of America (USA)

A DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501IILIMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee
C.H. Robinson Company, Inc. - 14701 Charison RoadEden Prairie, MN 553791D: 41-185672100

Cantidad deularaday nombre del Producto - Declared qmtﬂy and name of product Nombre botanico de las plantas - Eotanirl:;f name of plants
21,772.800 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana

Numero y descripcién de bultos - Num&r and dasaﬁm of paﬂ:ﬁgus Marcas distintivas - Distinguising marks

1920 BOXES . . | ‘ _. SAN MIGUEL

LuqmdaOrigan-P!moromm' Medios de transperte declarados Funtuduentradadeciaradr;-ﬂedamdpommfa;try |

LA LIBERTAD-PERU mmmm poy PHILADELPHIA W 7

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqul se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered fo be free
oficiales adecuados y se considers que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the

|  por la parte contratante importadora y que cumpien los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phytosanitary requeniments of the importing confracting party, Mwmmrnguﬁhd
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaranting pests. 4
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT |

Fecha - Date ; Tratamiento - Treatment =
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature informacién adicional - Aditional information
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' DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"The Hass avocados included in this shipment were produced, packed, inspected, and found free of pests in accordance with 7CFR319.56-50"

Number of Seal SENASA : 0062460
Number of container : SMLU-547245-5—— : _
Packinghouse Code : 002-00009-PTE bl

Place of production code : 009-16038-07,009-16038-09 & Wi,

Fecha de inspeccion 06/20/2020
Date of inspection: ;

Nombre del funcionario autorizado  yavARRO MORANTE DEYSY LUCIA
Name of authorized officer;

Lugar y fecha de expedicién py RA SATURDAY JUNE 20, 2020
Place and date of issue: s

]
Firma y Sillo (Signature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. f
No financial liability with respect o this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representalives.
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